LIG]
Nr. 59/2016

PER RATIFIKIMIN E VENDIMIT TE KOMISIONIT TE PERBASHKET

TE MARREVESHJES SE TREGTISE SE LIRE TE EVROPES QENDRORE NR. 3/2015,

PER NDRYSHIMIN E VENDIMIT TE KOMISIONIT TE PERBASHKET
TE MARREVESHJES SE TREGTISE SE LIRE TE EVROPES QENDRORE 3/2013, NE

LIDHJE ME ANEKSIN 4, TE MARREVESHJES SE TREGTISE SE LIRE TE EVROPES
QENDRORE (CEFTA 2006), PROTOKOLLI PER PERKUFIZIMIN
E KONCEPTIT TE “PRODUKTEVE TE ORIGJINES” DHE METODAVE
TE BASHKEPUNIMIT ADMINISTRATIV, TE REFERUARA NE NENIN 14,
PARAGRAFET 1E 3

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, t¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Ratifikohet vendimi i Komisionit té¢ Pérbashkét t€ Marréveshjes sé Tregtisé sé Liré t€ Evropés
Qendrore nr. 3/2015, pér ndryshimin e vendimit t€ Komisionit t€ Pérbashkét t& Marréveshjes sé Tregtisé sé
Liré t¢ Evropés Qendrore 3/2013, né lidhje me aneksin 4, t€ Marréveshjes sé¢ Tregtisé sé Liré t€ Evropés
Qendrore (CEFTA 20006), protokolli pér pérkufizimin e konceptit t€ “Produkteve té origjinés” dhe
metodave t€ bashképunimit administrativ, t€ referuara né nenin 14, paragrafét 1 e 3, sipas tekstit
bashkélidhur kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.6.2016

Shpallur me dekretin nr. 9639, daté 14.6.2016 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani
VENDIMI I KOMISIONIT TE PERBASHKET TE MARREVESHJES SE TREGTISE SE
LIRE TE EVROPES QENDRORE

Nr. 3/2015

Amendim i vendimit t¢ Komisionit t¢ Pérbashkét té Marréveshjes sé Tregtisé sé Liré t&€ Evropés
Qendrore 3/2013 né lidhje me aneksin 4 t&¢ Marréveshjes sé Tregtisé sé Liré t¢ Evropés Qendrore
(CEFTA 2006), protokolli pér pérkufizimin e konceptit t&¢ “produkteve té origjinés” dhe metodave
té bashképunimit administrativ, t€ referuara né€ nenin 14, paragrafét 1 dhe 3

Miratuar mé 20 néntor 2013

Komisioni i Pérbashkét,

Duke pasur parasysh Marréveshjen pér amendimin dhe zgjerimin e Marréveshjes sé Tregtisé sé¢ Liré té
Evropés Qendrore (CEFTA 20006), (mé poshté e referuar si “Marréveshja”), t€ lidhur né Bukuresht, mé 19
dhjetor 2006, né vecanti, nenit 14 t¢ CEFTA 2006 mbi Rregullat e Origjinés dhe Bashképunimit né
Administratén Doganore,

Duke pasur parasysh aneksin 4 t¢ CEFTA 2006, protokolli né lidhje me pérkufizimin e konceptit t&
“produkteve té origjinés” dhe metodave té bashképunimit administrativ, t€ referuar mé poshté si
“protokolli”,

Duke marré parasysh se:

1. Neni 14 1 CEFTA 2000 1 referohet aneksit 4 té tij, 1 cili parashtron rregullat e origjinés dhe i ofron
CEFTA-s akumulimin e origjinés dhe akumulimin e origjinés né kontekstin e Procesit té Stabilizim
Asociimit.

2. Protokolli éshté amenduar sé fundi me vendimin nr. 3/2013 t¢ Komisionit té Pérbashkét té 20
néntorit 2013 pér t€ amenduar ancksin 4 t¢ CEFTA 2006, né lidhje me pérkufizimin e konceptit té



produkteve té origjinés dhe metodave t€ bashképunimit administrativ pér t'iu referuar Konventés Rajonale
mbi Rregullat Preferenciale Pan-euro-mesdhetare té Origjinés' (mé poshté referuar si “Konventa”).

3. Té gjithé pjesémarrésit né procesin e stabilizim asociimit jané pérfshiré né zonén pan-euro-
mesdhetare t€ akumulimit té origjinés népérmjet Konventés;

4. Palét kontraktuese t&¢ Konventés nuk detyrohen nga Konventa t€ hyjné né marréveshje dypaléshe.
Kéto dispozita té€ veganta mbi pérjashtime jané t€ pércaktuara né anekset e shtojcés II t€¢ Konventés. I duhet
kushtuar vémendje nevojés pér transparencé, pérfshiré pérshtatjen pér ndryshim té procedurés pér amendim
ose plotésim té shtojcés II té Konventés.

5. Kur tranzicioni drejt Konventés nuk éshté 1 nj¢hershém pér té gjitha Palét Kontraktuese brenda
zonés akumuluese dhe nuk duhet t€ ¢ojé né rrethana mé pak té favorshme se para protokollit,

ka vendosur si mé poshté:

Neni 1
Rregullat e origjinés

Aneksi i vendimit 3/2013 zévendésohet me aneksin e kétj vendimi, i cili pérmban dy protokolle,
protokollin A dhe protokollin B dhe né vijim me shtojcén 1 dhe shtojcén 2.

Neni 2
Hyrja né fuqi

1. Ky vendim do té hyjé né fuqi ditén e miratimit té tij.

2. Datat e zbatimit t€ kétij vendimi nuk do té jeté mé herét se 26 néntor 2016 dhe do té njoftohet me
shkrim kryetari 1 Nénkomitetit pér doganat dhe rregullat e origjinés nga secila palé e CEFTA-s.

Miratuar né Cisinau, mé 26 néntor 2015, né prani té pérfagésuesve t€ t€ gjitha paléve t¢ CEFTA-s.

ANEKS
PROTOKOLLI A NE LIDHJE ME PERKUFIZIMIN E KONCEPTIT TE “PRODUKTEVE TE
ORIGJINES” DHE METODAVE TE BASHKEPUNIMIT ADMINISTRATIV

Neni 1
Rregullat e zbatueshme té origjinés

a)  Me qéllim zbatimin e nenit 14 t€ ancksit 1 (CEFTA 2006) né Marréveshjen ¢ Amendimit dhe
Zgjerimit t€ Marréveshjes sé Tregtisé sé Liré t&¢ Evropés Qendrore, té lidhur né Bukuresht, mé 19 dhjetor
2006 (Marréveshja), do té zbatohen shtojca I dhe dispozitat pérkatése té shtojcés II t&¢ Konventés Rajonale
pér Rregullat Preferenciale Pan-euro-mesdhetare té Origjinés’, mé poshté e referuar si “Konventa”.

T¢ gjitha referencat e “marréveshjes pérkatése” né shtojcén I dhe né dispozitat pérkatése t€ shtojcés II té
Konventés Rajonale pér Rregullat Preferenciale Pan-euro-mesdhetare té Origjinés do té interpretohen sig
parashtrohen né Marréveshje.

Neni 2
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Kur lindin mosmarréveshje né lidhje me verifikimin e procedurave té nenit 32 té shtojcés I té
Konventés, t€ cilat nuk mund t€ zgjidhen ndérmjet autoriteteve doganore qé kérkojné verifikim dhe
autoriteteve doganore pérgjegijése pér kryerjen e kétij verifikimi, at€heré U parashtrohen Komisionit té
Pérbashkét sipas neneve 42 dhe 43 t¢ CEFTA 20006.

2. Né té gjitha rastet, zgjidhja e mosmarré-veshjeve mes importuesit dhe autoriteteve doganore té Palés
CEFTA importues do té kryhet sipas legjislacionit té atij Palés CEFTA.

Nent 3
Amendimet e protokollit

Komisioni i Pérbashkét i parashikuar né nenin 14, paragrafi 1, t¢ CEFTA 2006, mund t€ vendosé té
amendojé dispozitat e kétij protokolli.

1 Gazeta Zyrtare e Bashkimit Evropian L 54, 26.2.2013, £. 4.

2GZ L 54,262.2013, f. 4



Neni 4
Térheqja nga Konventa

1. Nése njé nga palét e CEFTA-s informon me shkrim depozituesit e Konventés pér synimet pér tu
térhequr nga Konventa, sipas nenit 9 t€ saj, palét e tjera t¢ CEFTA-s duhet t€ hyjné menjéheré né bisedime
mbi rregullat e origjinés, me qéllim zbatimin e Marréveshjes.

2. Deri né hyrjen né fuqi té kétyre rregullave té reja t€ negociuara t€ origjinés, rregullat e origjinés té
pérfshira né shtojcén I dhe, kur éshté e pérshtatshme, edhe dispozitat pérkatése té shtojcés 11 té¢ Konventés,
té€ zbatueshme né momentin e térhegjes, do té vazhdojné té zbatohen pér kété Marréveshje. Megjithaté, qé
nga momenti i té€rhegjes, rregullat e origjinés té pérfshira né shtojcén I dhe, kur gjejné zbatim, edhe
dispozitat pérkatése té shtojcés 11 t€ Konventés do té interpretohen né ményré qé t€ lejojné akumulimin
dypalésh vetém ndérmjet palés sé térhequr dhe paléve t€ tjera t&¢ CEFTA-s.

Neni 5
Dispozita kalimtare — akumulimi

1. Pavarésisht nenit 3 t€ shtojcés 1 t¢ Konventés, rregullat e akumulimit t€ parashikuara né nenet e
méparshme 3 dhe 4, té aneksit 4, protokolli mbi pérkufizimin e konceptit té “produkteve té origjinés” dhe
metodat e bashképunimit administrativ, si¢ jané amenduar me vendimin nr. 3/2013 do € vazhdojné t€
zbatohen ndérmjet palés CEFTA ku Konventa nuk béhet e zbatueshme dhe palét e tjera t¢ CEFTA-s derisa
Konventa té béhet e zbatueshme né lidhje me palén pérkatése t&¢ CEFTA-s.

2. Pavarésisht neneve 16(5) dhe 21(3) té shtojcés I té¢ Konventés, ku akumulimi pérfshin vetém shtetet
EFTA, ishujt Faroe, BE-né, Turqiné dhe palét e CEFTA-s, prova e origjinés mund té€ jeté njé certifikaté
lévizjeje EUR.1 ose njé deklaraté origjine.

3. Formati i certifikatés sé lévizjes sé mallrave EUR.1 ose i deklaratés sé origjinés pércaktuar né aneksin 4
t€ Marréveshjes s¢ CEFTA-s nuk duhet té€ pérdoret pas datés 1 gershor té vitit 2016.

PROTOKOLLI B NE LIDHJE ME ZBATIMIN E AKUMULIMIT TE PLOTE DHE RIKTHIMI 1
PAGESES SE DOGANES NE CEFTA DHE METODAT E BASHKEPUNIMIT ADMINISTRATTV
Neni 1
Pérjashtimi i kumulimit té origjinés

Produktet qé e kané fituar origjinén e tyre nga zbatimi i dispozitave t€ parashikuara né kété protokoll do
té pérjashtohen nga kumulimi, si¢ pérmendet né nenin 3 t€ shtojcés I t€ Konventés.

Neni 2
Kumulimi i origjinés

1. Me qgéllim zbatimin e nenit 2(1) té shtojcés I t€¢ Konventés, punimi dhe pérpunimi i kryer nga njé
palé e CEFTA-s do t€ konsiderohet sikur éshté kryer nga secila palé tjetér e CEFTA-s kur produktet e marra
u nénshtrohen punimeve apo pérpunimeve vijuese né palén né fjalé. Kur, bazuar né kété dispozité,
produktet e origjinés jané marré né dy apo mé shumé palé té pérfshira, ato do t€ konsiderohen si me origjiné
nga CEFTA vetém nése punimi dhe pérpunimi tejkalon operacionet e referuara né nenin 6 té shtojcés I té
Konventés.

2. Me géllim zbatimin e nenit 2 (1)(b) té shtojcés I t&¢ Konventés, punimi dhe pérpunimi i kryer né
Bashkimin Evropian, ishujt Faroe, Islandé, Norvegiji, Zvicér (pérfshiré Lihtenshtejnin) dhe Turqgia, do t&
konsiderohen té kryera jashté paléve t¢ CEFTA-s kur produktet e pérftuara kalojné né punime dhe
pérpunime vijuese né njé nga palét e CEFTA-s. Kur, bazuar né kété dispozité, produktet e origjinés
pérftohen né dy ose mé shumé vende, ato do té€ konsiderohen si me origjiné nga CEFTA vetém nése
punimi ose pérpunimi tejkalon operacionet e referuara né nenin 6 té shtojcés I té€ Konventés.

3. Pér géllimin e zbatimit t€ nenit 2(1)(b) t€ shtojcés I t€¢ Konventés, punimi dhe pérpunimi i kryer né
Palét e CEFTA-s do t€é konsiderohen si té kryer né Bashkimin Evropian, ishujt Faroe, Islandé, Norvegji,
Zvicra (duke pérfshiré Lihtenshtajni) dhe Turqia, kur produktet e pérfituara pésojné punime apo procese té
métejshém né Bashkimin Evropian, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (duke pérfshiré Lihtenshtajni)
dhe Turqia. Kur, bazuar né kété dispozité, produktet me origjiné té fituara né dy ose mé shumé paléve té
interesuara, do té konsiderohen si origjinuese né Bashkimin Evropian, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia,
Zvicra (duke pérfshiré Lihtenshtajni), dhe Turgia vetém nése punimi ose pérpunimi shkon pértej
operacioneve té referuara né nenin 6 t€ shtojcés 1 té€ Konventés.



4. Akumulimi i dhéné né nenin 2(2) dhe 2(3) mund t€ jeté i zbatueshém vetém né rastin, kur:

a) njé marréveshje tregtare preferenciale, né pérputhje me nenin XXIV té Marréveshjes sé Pérgjithshme
mbi Tarifat dhe Tregtiné (GATT) éshté e zbatueshme ndérmjet BE-sé, ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé,
Zvicrés (pérfshiré Lihtensh-tejnin) dhe Turqis€ dhe njé pale t¢ CEFTA-s té pérfshiré né marrjen e statusit t&
origjinés dhe t€ palés s¢ CEFT'A-s té destinacionit;

b) materialet dhe produktet e kané marré statusin e origjinés nga zbatimi 1 rregullave té origjinés, identike
me ato t€é dhéna né kété protokoll;

dhe

) njoftimi qé€ tregon té€rhegjen nga Konventa i éshté béré Komisionit t€ Pérbashkét té¢ Konventés né
pérputhje me shtojcén II t€ Konventés.

Neni 3
Vértetimi i origjinés

1. Pa cenuar nenet 16(4) dhe (5) té shtojcés I t€ Konventés, njé certifikaté lévizjeje EUR.1 do t€ 1éshohet
nga autoritet ¢ doganés t€ njé pale t€¢ CEFTA-s nése produktet né fjalé mund t€é konsiderohen si produkte
me origjiiné nga palét e CEFTA-s, BE-sé, ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé, Zvictés (pérfshiré
Lihtenshtejnin) dhe Turqiné, né zbatim té akumulimit t€ referuar né nenin 2 t€ kétij protokolli dhe
pérmbush kérkesat e tjera té shtojcés I té Konventés.

2. Pa cenuar nenin 21(2) dhe (3) té shtojcés I t€¢ Konventés, njé deklaraté origjine mund t€ béhet nése
produktet né fjalé mund té konsiderohen si produkte me origjiné né Palén CEFTA, BE, ishujt Faroe,
Islanda, Norvegjia, Zvicra (duke pérfshiré Lihtenshtajni) ose Turgia, me zbatimin e kumulimit té€ pérmendur
né nenin 2 t€ kétij aneksi, dhe qé plotésojné kérkesat e tjera té shtojcés I té Konventés.

Neni 4
Deklaratat e furnizuesit

1. Kur njé certifikaté lévizjeje EUR.1 éshté léshuar ose njé deklaraté e origjinés éshté béré né njé nga
palét CEFTA, BE-ja, ishujt Faroe, Islanda, Norvegijia, Zvicra (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turgia pér
produktet e origjinés, né prodhimin e té cilave, mallra g€ vijné nga palé té tjera CEFTA, BE-ja, ishujt Faroe,
Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqia, té cilat i jané nénshtruar punimit ose
pérpunimit né kéto palé dhe jané pérdorur né vendet e lartpérmendura pa marré statusin preferencial té
origjinés, duhet pasur parasysh deklarata e furnizuesit e dhéné pér kéto mallra né pérputhje me kété nen.

2. Deklarata e furnizuesit e referuar né paragrafin 1 t€ kétij neni shérben si prové e punimit apo
pérpunimit té kryer né palét CEFTA, BE, ishujt Faroe, Islandé, Norvegji, Zvicér (pérfshiré Lihtenshtejnin)
ose Turqi pér mallrat né fjalé, me qéllim pércaktimin nése produktet, né prodhimin e té cilave jané pérdorur
kéto mallra, mund té konsiderohen si produkte me origjiné nga palét CEFTA, BE-ja, ishujt Faroe, Islanda,
Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turgia, ose pérmbushin kérkesat e tjera t€ shtojcés I té
Konventés.

3. Njé deklaraté e vecanté e furnizuesit, pérveg rasteve té€ parashikuara né paragrafin 4 t€ kétij neni,
duhet léshuar nga furnizuesi pér ¢do dérgesé mallrash né formén e pérshkruar né ancksin 1 té kétjj
protokolli né njé letér té€ bashkélidhur faturés, me dokumentin e furnizimit ose me ¢do dokument tjetér
tregtar q€ pérshkruan mallrat né fjalé me hollési t€ mjaftueshme pér identifikimin e tyre.

Kur njé furnizues furnizon rregullisht njé klient t€ caktuar me mallra pér té cilat punimi ose pérpunimi i
kryer né palét CEFTA, BE, ishujt Faroe, Islandé, Norvegji, Zvicér (duke pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turgi
pritet t¢ mbetet konstant pér njé periudhé té konsiderueshme kohe, ai mund té japé njé deklaraté té vetme
furnizuesi pér t€ mbuluar dérgesat vijuese té kétyre mallrave (t€ referuar si “deklarata afatgjaté e
furnizuesit”).

Deklarata afatgjaté e furnizuesit normalisht mund t€ jeté e vlefshme pér njé periudhé deri né njé vit nga
data e paraqitjes sé késaj deklarate. Autoritetet doganore t€ njé pale t¢ CEFTA-s ku éshté béré deklarata,
vendosin kushtet nén té cilat mund té pérdoren periudha mé té gjata.

Deklarata afatgjaté e furnizuesit duhet t€ béhet nga furnizuesi né formén e pérshkruar né aneksin 2 t&
kétij protokolli dhe duhet té pérshkruajé mallrat me hollési té mjaftueshme pér t€ lejuar identifikimin e tyre.
Ajo duhet té paraqitet né doganén pérkatése para se té artijé¢ dérgesa e paré e mallrave té mbuluara nga kjo
deklaraté ose s¢ bashku me dérgesén e paré.

Furnizuesi duhet té informojé doganén menjéheré nése deklarata afatgjaté e furnizuesit nuk éshté mé e
zbatueshme pér mallrat e furnizuara prej tij.

4. Deklarata e furnizuesit sé cilés i referohen paragrafét 3 dhe 4 t¢é kétij neni duhet té shtypet ose



printohet né anglisht, né pérputhje me dispozitat e ligjit kombétar t&é palés s€¢ pérfshiré ku éshté béré
deklarata dhe duhet t€é mbajé nénshkrimin origjinal t€ furnizuesit né letér. Deklarata mund té jeté
doréshkrim; né kété rast duhet té shkruhet me bojé, me shkronja shtypi.

5. TFurnizuesi qé bén deklaratén duhet té jeté i pérgatitur ta léshojé né ¢do kohé, me kérkesén e
autoriteteve doganore té palés ku béhet deklarata, si dhe té japé t€ gjitha dokumentet e duhura qé provojné
se informacioni 1 dhéné né deklaraté éshté 1 sakté.

Neni 5
Dokumentet mbéshtetése

Deklaratat e furnizuesit qé provojné se punimi dhe pérpunimi i kryer né palét CEFTA, né BE, ishujt
Faroe, Islandé, Norvegji, Zvicér (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turgi me materialet e pérdorura, té€ béra né
njé nga kéto vende, duhen trajtuar si dokumente té referuara né nenet 16(3) dhe 21(5) té shtojcés I t&
Konventés dhe nenin 4 té kétij protokolli, té pérdorura me qéllim vértetimin se produktet e mbuluara nga
certifikata e lévizjes EUR.1 ose t€ njé deklaraté origjine mund t€ konsiderohen si produkte me origjiné nga
palét CEFTA, BE-ja, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turgia dhe i
pérmbushin kérkesat e tjera té shtojcés I té¢ Konventés.

Neni 6
Ruaijtja e deklaratave té furnizuesit

1. Furnizuesi g€ bén njé deklaraté furnizimi duket t€ mbajé pér t€ paktén tre vjet kopje té€ deklaratés dhe
té gjitha faturave, dokumenteve t€ dérgesave apo dokumente té tjera tregtare si anckse t€ késaj deklarate, si
dhe dokumentet e referuara né nenin 3(5) té kétij protokolli.

2. Furnizuesi qé bén njé deklaraté afatgjaté furnizuesi duhet t€ mbajé pér t€ paktén tre vjet kopjet e
deklaratés dhe té t€ gjitha faturave, dokumenteve té€ dérgesave apo dokumente té tjera tregtare né lidhje me
mallrat e mbuluara nga deklarata dérguar klientit pérkatés, si dhe dokumentacionin e referuar né nenin 5 té
kétij protokolli. Kjo periudhé fillon nga data e skadimit té vlefshmérisé sé deklaratés afatgjaté té furnizuesit.

Neni 7
Bashképunimi administrativ

Pa cenuar nenet 31 dhe 32 t€ shtojcés I t€¢ Konventés, pér t€ garantuar zbatimin e sakté t€ kétij aneksi,
palét e CEFTA-s BE-ja, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtensh-tejnin) ose Turqia duhet
té asistojné njéra-tjetrén népérmjet autoriteteve kompetente doganore, né kontrollin e autenticitetit t&
certifikatave t€ lévizjes EUR.1 t€ origjinés sé deklaratave ose té deklaratave té furnizuesit dhe saktésiné e
informacionit t€ dhéné né kéto dokumente.

Neni 8
Verifikimi i deklaratave té furnizuesit

1. Verifikimet e méposhtme té deklaratave té furnizuesit ose té deklaratave afatgjata té€ furnizuesit
mund té kryhen rastésisht ose sa heré g€ autoritetet doganore té palés ku jané paraqitur kéto deklarata pér té
pérdorur njé certifikaté té lévizjes EUR.1 ose pér té béré njé deklaraté té origjinés kané dyshime té
arsyeshme pér autenticitetin ¢ dokumentit ose korrektésiné e informacionit t€ dhéné né dokument.

2. Me qéllim zbatimin e dispozitave té paragrafit 1 t€ kétij neni, autoritetet doganore té palés, té
referuara né paragrafin 1 t€ kétij neni, duhet té€ kthejné deklaratén e furnizuesit ose deklaratén afatgjaté té
furnizuesit dhe faturat, dokumentet e furnizimit dhe dokumentet e tjera tregtare né lidhje me mallrat e
mbuluara nga kjo deklaraté tek autoritetet doganore té palés ku éshté béré deklarata duke dhéné, atéheré kur
éshté e nevojshme, arsyet pér 1éndén apo formén e kérkesés pér verifikim.

Ato duhet té paragesin, né bazé t€ kérkesés pér verifikime té métejshme, ¢do dokument dhe informacion
g€ kané marré, duke sugjeruar se informacioni i dhéné né deklaratén e furnizuesit ose né deklaratén afatgjaté
té furnizuesit, nuk éshté i sakté.

3. Verifikimi duhet té€ kryhet nga autoritet doganore té palés ku éshté béré deklarata e furnizuesit ose
deklarata afatgjaté e furnizuesit. Pér kété qéllim, ata kané té drejté té kérkojné ¢do lloj prove dhe té kryejné
¢do lloj inspektimi né llogari t€ furnizuesit apo kontrolle té tjera g€ 1 gmojné t&€ nevojshme.

4. Autoritet doganore qgé kérkojné verifikimin duhet t€ informohen pér rezultatet sa mé shpejt té jeté e
mundur. Kéto rezultate duhet té tregojné qarté nése informacioni i dhéné né deklaratén e furnizuesit apo né
deklaratén afatgjaté té furnizuesit, éshté i sakté dhe t'ua béjé t€ mundur té pércaktojné nése dhe deri né cilén
masé duhet marré né konsideraté kjo deklaraté pér t€ 1éshuar certifikatén e lévizjes EUR.1 ose pér té béré njé
deklaraté té origjinés.



Neni 9
Sanksione

(do personi gé harton apo urdhéron hartimin e njé dokumenti 1 cili pérmban informacion té pasakté, me
qéllim pérftimin e njé trajtimi preferencial pér produktet, 1 nénshtrohet sanksio-neve.
Neni 10
Ndalimi i rikthimit t€ pagesés sé doganés ose i ¢lirimit nga detyrimet doganore

1. Ndalesa né paragrafin 1, t€ nenit 14, té€ shtojcés I, t€¢ Konventés nuk gjen zbatim né tregtiné
dypaléshe ndérmjet paléve t¢ CEFTA-s, BE-ja, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré
Lihtenshtejnin) ose Turqia.

2. Palét e CEFTA-s, BE-ja, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtensh-tejnin) ose
Turgia mund t€ lidhin marréveshje pér rikthimin e pagesave doganore apo pérjashtimin nga detyrimet
doganore ose pér pagesat e tyre, duke pasur efekte t€ barasvlershme, t€ cilat zbatohen pér materialet jo t&
origjinés qé pérdoren né prodhimin e produkteve origjinale, me kusht qé:

a)  njé marréveshje tregtie preferenciale né pérputhje me nenin XXIV té Marréveshjes sé Pérgjithshme
mbi Tarifat dhe Tregtiné (GATT) té jeté e zbatueshme ndérmjet BE-sé, ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé,
Zvicrés (pérfshiré Lihtensh-tejnin) ose Turqisé dhe njé pale t&¢ CEFTA-s té pérfshiré né marrjen e statusit t&
origjinés dhe palés s¢ CEFTA-s t€ destinacionit;

b)  materialet dhe produktet té¢ kené marré statusin e origjinés nga zbatimi i rregullave té origjinés
identike me ato té dhéna né kété protokoll;

¢) dhe

d) njoftimi qé tregon térhegjen nga Konventa té jeté kryer prané Komisionit t€ Pérbashkét t&¢ Konventés
né pérputhje me shtojcén 11 t€ Konventés.

ANEKSI 1
DEKLARATA E FURNIZUESIT

Deklarata e furnizuesit, teksti 1 sé cilés éshté dhéné mé poshté, duhet té plotésohet né pérputhje me
shénimet sqaruese. Megjithaté, kéto shénime sqaruese nuk duhen riprodhuar.

DEKLARATA E FURNIZUESIT

Pér mallrat qé 1 jané nénshtruar punimit ose pérpunimit né palét e CEFTA-s, BE-né, ishujt Faroe,
Islandé, Norvegji, Zvicér (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqi pa marré statusin preferencial té origjinés.

Uné, 1 nénshkruari, furnizuesi i mallrave té pérshkruara né dokumentin e bashkélidhur, deklaroj se:

1. Materialet e méposhtme, té cilat nuk jané me origjiné nga vendet e CEFTA-s, BE-ja, ishujt Faroe,
Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqia jané pérdorur né palét e CEFTA-s pér té
prodhuar kéto mallra:

Pérshkrimi i
mallrave
té furnizuara @

Pérshkrimi i
materialeve
jo t& origjinés
té pérdorura

Emértesa
e materialeve
jo t& origjinés
té pérdorura @

Vlera e
materialeve
jo t& origjinés
té pérdorura®®)

Vlera totale

Vlera totale

2. T¢ gjitha materialet e tjera té pérdorura né palét e CEFTA-s pér té prodhuar kéto mallra jané me
origjiné nga palét e CEFTA-s, BE-ja, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose
Turqia.

3. Mallrat e méposhtme 1 jané nénshtruar punimit ose pérpunimit jashté paléve t¢ CEFTA-s, BE-sé,
ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé, Zvicrés (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqisé€, né pérputhje me nenin



11 t€ Konventés dhe kané marré vlerén e shtuar totale, si mé poshté:



Pérshkrimi i mallrave té furnizuara Vlera e shtuar totale e marré jashté paléve t€ CEFTA-s,
BE-sé, ishujve Faroe, Islandés, Norvegjis€, Zvicrés
(pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turgisé®

(Vendi dhe data)

(Adresa dhe nénshkrimi i furnizuesit, pérve¢ késaj emri i personit qé
nénshkruan
deklaratén duhet t€ jeté i dukshém me shkronja té qarta)

O Kur fatura, dokumenti i dérgesés apo dokumente t€ tjera tregtare bashkéngjitur me deklaratén kané lidhje me
lloje t€ ndryshme mallrash ose kur mallrat nuk pérmbajné materiale jo té origjinés né masé té njéjté, furnizuesi duhet ti
diferencojé qarté ato.

Shembull:

Dokumenti ka lidhje me modele t& ndryshme motorésh elektriké t€ modelit 8501 qé pérdoren né prodhimin e makinave té larjes sé
rrobave me emértesén 8450. Natyra dhe vlera e materialeve jo té origjinés t€ pérdorur né prodhimin e kétyre motoréve ndryshon nga njé
model tek tjetri. Si rrjedhojé, modelet duhen diferencuar né kolonén e paré dhe treguesit né kolonat e tjera duhet té jepen ve¢mas pér
secilin nga modelet pér t€ béré t&€ mundur pér prodhuesin e makinave larése t€ kryejé njé vlerésim t€ sakté té statusit té origjinés té
produkteve té tij né€ varési t€ modeleve t€ motoréve elektriké qé pérdor ai.

@ Treguesit e kérkuar né kéto kolona duhen dhéné vetém kur jané té nevojshém.

Shembuj:

Rregulli pér veshjet e ish- Kapitullit 62 parashikon qé mund té pérdoren fije jo t€ origjinés. Nése prodhuesi i veshjeve té tilla né Serbi
pérdor pélhura t€ importuara nga Magedonia, té cilat jané prodhuar nga endja e fijeve jo t€ origjinés, furnizuesit maqedonas i mjafton té
pérshkruajé né deklaratén e tij materialet jo t€ origjinés t&€ pérdorura si fije, pa qené nevoja t€ tregojé emértesén dhe vlerén pér secilin lloj
fijeje.

Njé prodhues hekuri me emértesén 7217 € e ka prodhuar até nga shufra hekuri jo té origjinés duhet té specifikojé né kolonén e dyté
“shufra hekuri”. Nése ky tel do t€ pérdoret pér prodhimin e njé makinerie pér t€ cilén rregulli pérmban njé kufizim pér materialet jo té
origjinés t& pérdorura né njé pérqindje t€ caktuar, éshté e nevojshme té tregohet né kolonén e treté vlera e shufrave jo té origjinés.

) “Vlera e materialeve” do té thoté vlera e doganés né kohén e importit t€ materialeve jo t€ origjinés € pérdorura ose, nése kjo
nuk dihet dhe nuk mund t€ vértetohet, ¢mimi i paré i vértetueshém i paguar pér materialet né njé nga palét e CEFTA-s.

Vlera e sakté pér ¢do material jo té origjinés té€ pérdorur duhet dhéné pér njési pér mallrat e specifikuara né kolonén e paré.

@ “Vlera e shtuar totale” do té thoté té gjitha kostot e akumuluara jashté paléve t&¢ CEFTA-s, BE-s¢, ishujve Faroe, Islandés,
Norvegjis¢, Zvicrés (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqisé, duke pérfshiré vlerén e té gjitha materialeve t€ shtuara aty. Vlera e shtuar totale
e sakté e pérftuar jashté paléve t&¢ CEFTA-s, BE-sé, ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé, Zvicrés (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqisé,
duhet dhéné pér njési pér mallrat e specifikuara né kolonén e paré.

ANEKSI 2
DEKLARATA AFATGJATE E FURNIZUESIT

Deklarata e furnizuesit, teksti i sé cilés éshté dhéné mé poshté, duhet plotésuar né pérputhje
me shénimet sqaruese. Megjithaté, kéto shénime sqaruese nuk duhen riprodhuar.

DEKLARATA AFATGJATE E FURNIZUESIT

Pér mallrat qé 1 jané nénshtruar punimit ose pérpunimit né palét e CEFTA-s, BE, ishujt
Faroe, Islandé, Norvegji, Zvicér (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqi pa marré statusin
preferencial té origjinés.

Uné, 1 nénshkruari, furnizuesi i mallrave t€ pérshkruara né kété dokument, té cilat i dérgohen
rregullisht ... ® deklaroj se:

1. Materialet e méposhtme, té cilat nuk jané me origjiné nga vendet CEFTA-s, BE-ja, ishujt
Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqia jané pérdorur né palét e
CEFTA-s pér té€ prodhuar kéto mallra:



Pérshkrimi i Pérshkrimi i Emértesa e Vlera e
mallrave materialeve materialeve materialeve
té furnizuara @ jo té& origjinés jo té& origjinés jo té& origjinés
té pérdorura té pérdorura té pérdorura ®®
Vlera totale
Vlera totale

2. Té¢ gjitha materialet e tjera t€ pérdorura né palét e CEFTA-s pér t€ prodhuar kéto mallra jané
me origjiné nga palét e CEFTA-s, BE-ja, ishujt Faroe, Islanda, Norvegjia, Zvicra (pérfshiré
Lihtenshtejnin) ose Turqia.

3. Mallrat e méposhtme i jané nénshtruar punimit ose pérpunimit jashté paléve t€¢ CEFTA-s, BE-
s€, ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé, Zvicrés (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqisé, né pérputhje
me nenin 11 t€ Konventés dhe kané marré vlerén e shtuar totale si mé poshté:

Pérshkrimi i mallrave Vlera e shtuar totale e marré jashté paléve t&¢ CEFTA-s, BE-s¢,
té furnizuara ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé, Zvictés (pérfshiré
Lihtenshtejnin) ose Turqisé]®

(Vendi dhe data)

(Adresa dhe nénshkrimi i furnizuesit, pérveg késaj emri i personit € nénshkruan
deklaratén duhet té jeté i dukshém me shkronja t€ qarta)

Kjo deklaraté éshté e vlefshme pér té gjitha dérgesat vijuese té kétyre mallrave t€ nisura

DA o
€. ©,

Uné marr pérsipér t€ informoj .........coovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e @ menjéheré nése kjo
deklaraté nuk éshté mé tej e vlefshme.

(Vendi dhe data)

.......................................... (Adresa dhe nénshkrimi 1 furnizuesit, pérve¢ késaj emri i

personit qé nénshkruan deklaratén duhet t€ jeté i dukshém me shkronja té qarta)

o Emri dhe adresa e klientit.

@ Kur fatura, dokumenti i dérgesés apo dokumente té tjera tregtare bashkéngjitur me deklaratén kané lidhje me lloje t&
ndryshme mallrash, ose kur mallrat nuk pérmbajné materiale jo t€ origjinés né masé té njéjté, furnizuesi duhet t'i diferencojé qarté ato.
Shembull:

Dokumenti ka lidhje me modele t€ ndryshme motorésh elektriké t€ modelit 8501 qé pérdoren né prodhimin e makinave té latjes sé
rrobave me emértesén 8450. Natyra dhe vlera e materialeve jo t€ origjinés t€ pérdorur né prodhimin e kétyre motoréve ndryshon nga njé
model tek tjetri. Si rrjedhojé, modelet duhen diferencuar né kolonén e paré dhe treguesit né kolonat e tjera duhet t€ jepen ve¢cmas pér
secilin nga modelet pér t€ béré t&¢ mundur pér prodhuesin e makinave larése t€ kryejé njé vlerésim t€ sakté té statusit té origjinés té
produkteve té tij né varési t&€ modeleve t& motoréve elektriké qé pérdor.

) Treguesit e kérkuar né kéto kolona duhen dhéné vetém kur jané t€ nevojshém.

Shembuj:
Rregulli pér veshjet e ish-kapitullit 62 parashikon qé mund té pérdoren fije jo t€ origjinés. Nése prodhuesi i veshjeve t€ tilla né Serbi



pérdor pélhura t€ importuara nga Magedonia, té cilat jané prodhuar nga endja e fijeve jo t€ origjinés, furnizuesit maqedonas i mjafton té
pérshkruajé né deklaratén e tij materialet jo té origjinés t€ pérdorura si fije, pa gené nevoja té tregojé emértesén dhe vlerén pér secilén lloj
fijeje.

Njé prodhues hekuri me emértesén 7217 qé e ka prodhuar até nga shufra hekuri jo té origjinés duhet té specifikojé né kolonén e dyté
“shufra hekuri”. Nése ky tel do t€ pérdoret pér prodhimin e njé makinerie pér té cilén rregulli pérmban njé kufizim pér materialet jo té
origjinés t& pérdorura né njé pérqindje t€ caktuar, éshté e nevojshme té tregohet né kolonén e treté vlera e shufrave jo té origjinés.

@ “Vlera e materialeve” do t€ thoté vlera e doganés né kohén e importit t€ materialeve jo t€ origjinés t€ pérdorura ose, nése kjo
nuk dihet dhe nuk mund t€ vértetohet, ¢mimi i paré i vértetueshém i paguar pér materialet né njé nga palét e CEFTA-s.

Vlera e sakté pér ¢do matetial jo t€ origjinés t&€ pérdorur duhet dhéné pér njési pér mallrat e specifikuar né kolonén e paré.

® “Vlera e shtuar totale” do t€ thoté té gjitha kostot e akumuluara jashté paléve t&¢ CEFTA-s, BE-s¢, ishujve Faroe, Islandés,
Norvegjisé, Zvicrés (pérfshiré Lihtenshtejnin) ose Turqisé, duke pérfshiré vlerén e té gjitha materialeve té shtuara aty.

Vlera e shtuar totale e sakté e pérftuar jashté paléve t¢ CEFTA-s, BE-s¢, ishujve Faroe, Islandés, Norvegjisé, Zvicrés (pérfshiré
Lihtenshtejnin) ose Turqis€ duhet dhéné pér njési pér mallrat e specifikuara né kolonén e paré.

©  Pérfshini datat. Periudha e vlefshmérisé pér deklaratén afatgjaté té furnizuesit normalisht nuk duhet t€ kalojé 12 muaj dhe i
nénshtrohet kushteve t€ vendosura nga autoritet doganore té vendit ku éshté béré deklarata afatgjaté e furnizuesit.
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